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HORIZON
DCP-FLD100-BK

x1

13” smart flood light
Projecteur paysager intelligent de 12 pouces

WARRANTY:
DALS offers a 5 year warranty from the date of purchase which covers repairs 
or replacements of defective parts of the housing, optics, and electronics.

GARANTIE:
DALS offre une garantie de 5 ans à partir de la date d’achat qui couvre la réparation ou le 
remplacement des pièces du boîtier, des pièces optiques et électroniques défectueuses.  Dals Lighting Inc.

CUSTOMER SERVICE:
1 877 430-1818 
info@dals.com

SERVICE À LA CLIENTÈLE:
1 877 430-1818 
info@dals.com

WET LOCATION
EMPLACEMENT MOUILLÉ

x3

Wire nuts
Marettes

BB

BA
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AVANT DE DÉBUTER L’INSTALLATION, COUPER L’ALIMENTATION DU FIL DU SECTEUR À L’AIDE DU DISJONCTEUR.

AVANT DE COMMENCER

BEFORE STARTING INSTALLATION, SHUT THE LINE FEED POWER OFF USING THE CIRCUIT BREAKER.

BEFORE YOU START

Instructions pertaining to a risk of fire, electric shock or injury to persons. Installation must be done according to local electrical codes. Installation should 
be done by a certified electrician.

Ces instructions se rapportent à un risque d’incendie, de chocs électriques ou de blessures corporelles. L'installation doit être éffectuée conformément 
aux codes électriques locaux. L'installation devrait être effectuée par un électricien qualifié.

HORIZON

Remove the fixture body for an easier access to the 
support.

Retirer le corps du luminaire pour accéder plus facilement 
au support.
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2 Screw support on the surface by using the two slots. (Screws not 
included)

Visser le support sur la surface en utilisant les deux fentes.
(Vis non incluses)  

3 Screw the fixture body back on the support.

Revisser le luminaire  sur le support.

INSTALLATION GUIDE
GUIDE D’INSTALLATION

Insert the plug into the GFCI power outlet.

Insérez la fiche dans la prise 
de courant GFCI.
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Plug-In Installation
Installation en branchement



INSTALLATION GUIDE
GUIDE D’INSTALLATION
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FCC STATEMENT
1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of 
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:   
• Reorient or relocate the receiving antenna.   
• Increase the separation between the equipment and receiver.    
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.    
• Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help. 

FCC Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. In order to 
avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, Human proximity to the antenna shall not 
be less than 20cm (8 inches) during normal operation.

ISED Notice ICES-005
1. This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and 

Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the 
device.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment. 

ISED RF Exposure statement
This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. In order to 
avoid the possibility of exceeding the ISED radio frequency exposure limits, Human proximity to the antenna shall not 
be less than 20cm (7.9 inches) during normal operation.
Avis ISED NMB-005 
1. Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS (RSS)d'Innovation, Sciences 

et Développement économique Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.
(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement 
indésirable de l'appareil.

2. Cet appareil numérique ne dépasse pas les Rélements sur I'interférence radio par un appareil numérique de classe B 
stipulées dans les Réglement sur I'lnterférence redio d'industrie Canada.

Déclaration d'exposition RF UTILISÉE
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non 
contrôlé. Afin d'éviter la possibilité de dépasser les limites d'exposition aux fréquences radio ISDE, la proximité humaine de 
l'antenne ne doit pas être inférieure à 20 cm (7,9 pouces) pendant le fonctionnement normal.

Cut straight through the cable, just below the plug or at least to have 
6 inches long within an outlet box.

Coupez net le câble, juste en dessous de la fiche ou assez long pour avoir 
au moins 6po dans la boite de jonction.
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Hardwired Installation
Installation en raccordement direct

Make wire connections with the supply wires in a waterproof junction box

Faire les connections électriques avec les fils d'alimentation dans un boîtier de jonction étanche.

CONNECTION DETAILS / DÉTAILS DE CONNEXION

Black wire Power source
Source de courant

Fixture
Luminaire

Fil noir

White wire
Fil blanc

Copper wire
Fil de cuivre

Black wire
Fil noir

White wire
Fil blanc

Green wire
Fil vert
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Configure your profile and set your home inside the app. This will allow 
you to control light groups and create advanced automation based on your 
location.     
Configurer le profil et la maison à l’intérieur de l’application. Cette étape 
permettra de contrôler des groupes de lumières ainsi que de créer des 
automations avancées basées sur votre position.
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Make sure your light is in pairing mode. Then, in the Dals Connect app, 
press the “+” sign in the top right-hand corner and select “Add Device”. It 
will be detected instantly under “Add device”, then press on “Add”.  
Assurez-vous que votre lumière est en mode pairage. Ensuite, dans l’application 
Dals Connect, appuyer sur le signe “+” dans le coin supérieur droit et 
sélectionner “Ajouter un appareil. Il sera détecté instantanément sous “Ajouter 
un appareil”, appuyer ensuite sur “Ajouter”.
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Download the Dals Connect app and create an account.
Télécharger l’application Dals Connect et créer un compte. 
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CONNECTIVITY AND CONTROL 
CONNECTIVITÉ ET CONTRÔLE

On this next step, your light will be added to the app. If you are connecting 
multiple products at once, they will be added in a batch. From here you 
can either click “Done” at the bottom, or click on the “pen” to rename the 
light and add it to one of your rooms. 
À cette nouvelle étape, votre produit sera ajouté à l’application. Lors de la 
connexion de plusieurs produits à la fois, ils seront ajoutés en lot. Une fois le 
produit ajouté, appuyer sur “Terminé” ou cliquer sur le “crayon” pour renommer 
votre produit et l’ajouter à l’une de vos pièces.
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Horizon

Horizon

You can now control your lights with your smartphone! 
Vous pouvez maintenant contrôler vos lumières via votre téléphone intelligent! 
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Horizon

If you have trouble setting your smart products, go to “Account” and 
select “How to videos” or “FAQ and comments”. If your issue persists, 
feel free to contact us.  
Si vous ne parvenez pas à configurer vos produits intelligents, aller dans 
“Profil” et sélectionner “How to videos” ou “FAQ et commentaires”. Si le 
problème persiste, n'hésitez pas à nous contacter. 

Horizon


